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UNTERSTAND
MIT HANGEMATTE

Unterstand mit Hingematte @D Overkapping met hangmat i Abrigo com hammock
abnehmbare Hangematte: Handwasche afneembare hangmat: handwas o hammock amovivel: lavavel a mao
Osen ermdglichen Aufhingung in zwei unterschiedlichen Héhen oogjes maken ophanging op twee verschillende hoogtes os ilhds permitem a suspensao a duas alturas diferentes
FSC zertifiziertes Holz aus verantwortungsvollen Quellen mogelijk madeira certificada FSC de origens responsaveis

Holz, unbehandelt FSC-gecertificeerd hout afkomstig uit verantwoorde bron madeira, sem tratamento

« Pliisch (Polyester) i « hout, onbehandeld « pelucia (poliester)
7 + pluche (polyester)
@&V Shelter with hammock & Skyddstak med hammock . ®D Kryjéwka z hamakiem
» removable hammock: hand wash + avtagbar hammock: handtvatt + zdejmowany hamak: pranie reczne
« eyelets allow suspension at two different heights - oglor tillater upphéngning pa tva olika hojder + oczka umozliwiaja zawieszenie na dwoch réznych wysokosciach
+ FSC certified wood from responsible sources + FSC-certifierat tré fran ansvarsfulla kéllor + drewno z certyfikatem FSC z odpowiedzialnych zrédet
+ wood, untreated + tré, obehandlat + surowe drewno
+ plush (polyester) « plysch (polyester) + zpluszu (poliestru)
Abri avec hamac ' Ly med haengekgje @ PristFesek s houpaci siti

hamac amovible : lavable & la main

les ceillets permettent une suspension a deux hauteurs différentes
bois certifié FSC provenant de sources responsables

en bois, non traité

en peluche (polyester)

aftagelig haengekeje: handvask

oje tillader saenkning til to forskellige hajder
FSC certificeret tree fra ansvarsbevidste kilder
trae, ubehandlet

plys (polyester)

odnimatelna houpacka: ru¢né pratelna

ocka umoziiuji zavéseni ve dvou riiznych vyskach
FSC certifikované dievo z odpovédnych zdroji
neopracované dievo

ply3 (polyester)

@ Rifugio con amaca @& Refugio con hamaca YKpbITUE C raMaKoM

amaca rimovibile: lavabile a mano hamaca extraible: lavable a mano i CbEMHbIN raMaK: py4Has CTUpKa

gli occhielli permettono la sospensione a due diverse altezze los agujeros permiten la suspension a dos alturas diferentes NeT/IM AN1A NOABELIMBAHNA Ha ABYX Pa3HbIX BbICOTaX
legno certificato FSC da fonti responsabili madera con certificacion FSC de recursos responsables FSC-cepTU¢MLMpOBaHHas ApeBecrHa OT HaAEKHbIX
in legno non trattato madera, no tratada npousBoauTenei

in peluche (poliestere) felpa suave (poliéster) HeobpaboTaHHas ApeBecyHa

/ ¢ nawow

Bitte untersuchen Sie den Artikel regelmaRig auf Verbissspuren und tauschen Sie ihn bei Bedarf aus. / Please check the item regularly for gnawing traces and replace it if necessary. / Pensez a vérifier réguliérement l'état d'un : ™

o

article & ronger et remplacez-le si nécessaire. / Verificare regolarmente che l'accessorio non presenti tracce di morsi e se necessario sostituirlo. / Controleer het product regelmatig op knaagsporen en vervang het indien nodig. / 100%
Kontrollera regelbundet foremalet for gnagande och byt ut det vid behov. / Husk at tjekke varen regelmzssigt for gnavespor og udskift om nodvendigt. / Por favor, compruebe el articulo para roer regularmente y reemplacelo Wood from well-
cuando sea necesario. / Por favor verificar o artigo regularmente quanto a sinais de mordeduras e substituir se necessario. / Prosimy sprawdzi¢ towar w celu ustalenia zgodnosci z opisem lub ewentualnej wymiany go na nowy. / managed forests
Pravidelné kontrolujte dievéné produkty, které jsou Casto okusované a v pfipadé potreby je vyméfite. / B uensx obecneyenns 6e30nacHoOCT Balero NUTOMUA PeryapHO NpOBEpPANTE Lie/IOCTHOCTb APEBECUHbI N3ARNA 1 EW(SSE s FSC® C175351
3aMeHUTe ero B C/ly4ae HeOBXOANMOCTH.
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